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Mitglieder-Aufnahmen.

Admissions.
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Section Lac Leman do maitres:
M. Maurice Dreyfus, Hötel du Chateau, Ouchy 70

Section Vierwa Idstnttei'.see :
1-1 r. .lean Odoni, Hotel du Cerf, Bellinzona 20
Hr. Hasp. Widey, Hotel du Lac, Capolago

Section Graubiinden:
Hr. Aiulr. Lendi, Hotel Murail, Celerina 33

Verite et fiction.

Void tantöl une annee que nous avons commence
ä ])romener noire ferule dans le champ de la
reclame; jusipi'ici nous n'avons pu nous occuper que
d'une faihlc partie de la gründe masse de ces moyens
louches de publicile, mais les coups n'en etaient que
miens appliques el mainte cut reprise s'esl sentio
touchee jusqu'ä la mobile, pour le plus grand bien
et prolit de nos lecteurs. Pour plus d'un de res
speculaleurs equivoques ct en partie faiseurs de
dupes, la Suisse est maintenant un pre fauche, sur
lequel il n'y a plus rien ä recolter. Neamnoins il
est hon de faire remuneration des entreprises de
rt'clame donl nous avons devoile le fonclionnement
plus ou moins ingenieux.

1. Anmtaire international d'Hotels-Elites, par Jean
Wierer, Portier ä Vienne.

2. Annuaire international d'Hotels, de Max Czerni,
Vienne.

3. Feuillc des Etrangers, Breslau.
4. Agenee internationale des Touristes, Genes.
5. Association for the Promotion of Homes and

Foreign Travel. London (eompagnie ä rabais de 15%).
6. „Empereur Guillaume", Bureau international

des Touristes, Berlin (eompagnie ä rabais).
7. Almanack des Hotels, de A. Pitron & Cie, Paris.
8: „7he Hotel", Londres, soi-disant organe ofliciel

international des hotels et hoteliers.
9. Compagnie internationale des Wagons-Lits

(rabais de 10 0
„ sur les notes des voyageurs).

10. Almanack des gens de theatre.
11. Liste des noms de tons les mets composant les

menus fran^ais et anglais, publice par VAnglo-America
n Bunking Company, a Paris.
12. „Serricttes•' automatigues, appareils installes

par une socieiö anomine parisienne.

A l'endroit de toutes ces entreprises, on n'a qu'tin
consefl ä suivre : „Ne pas se laisser attraper".

N'y aurait-il pas utilite maintenant ä aborder en
matiere de reclame un domaine oil tout ne marche
pas correctement non plus?

Qui n'a dejä eu sous les yeux des cartes d'a-
dresse, entetes de lettres ou annonces ii cliches de
fabnques de tout genre, sur lesquelles, ä force de
cheminees et de fumee, il est presqu'impossible de
distinguer la fabrique meme. Quel grandiose etablis-
sement, se dit-on in joetto, et si le hasard ou vos
affaires vous amenent dans le voisinage de la dite
fabrbpie, vous en apercevez bien le ou les bätiments,
quoiqu'ä une echelle tres reduite, de meme aussi
une, peut-etre deux cheminees, et le reste. que la
carte d'adresse rappeile ä votre souvenir, qu'esl-ce
done t — de la „fumee" et rien que de la „fumee".

Comment se comportent les hoteliers sous ce rapport

f Pas toujours comme ils le devraient, avons-
nous dejä dit. A parier vrai, les cheminees ne jouent
aucun role sur les cartes d'adresse oil illustrations
d'hotels. et pourtant il s'y glisse d et lä un pen dc
„fumee" (au figure) sous la forme de „position avan-
tageusc et degagee", de „jardin ombrage", de „confort
moderne". de „d proximite de Ii gare et des bateaux1',
etc., etc. Arrive dans la localite, vous decouvrez de
suite la „fumee" : le „jardin ombrage"', se compose
de deux lauriers-roses montant la garde ä l'entree de
l'etablissement; la „position 'degagee" se trouve au
beau milieu d'un päte de maisons, avec ruelles elroites
devant, derriere et des deux cötes; „la gare et les
bateaux sont ä telle proximite de Vkbtel", qu'il faut
demander son chemin pour atteindre ce dernier;
„Hotel de premier rang", ainsi s'intitule tel etablisse-
ment que le proprietaire aurait tout avantage ä taxer
plus modestemcnt, puisque les maisons de deuxieme
ordre sont de plus en plus recherchees et, qu'en

(referable d'etre an haut de
de deuxieme rang que tout
premier ordre. Beaucoup

etablisse-
que dans

outre, il est intiniment ]

l'erhelle parmi les hotels
au bas parmi ceux de
d'hoteliers n'indiquent pas le rang de leur
ment: e'est une faute ii noire avis, parce
une annonce le rang de la maison attire tout d'abord
les regards du lecteur, qui salt de suite it quoi s'en
tenir. La designation d'hotel de deuxieme ordre n'a
point du

_

tout pour effet d'en eloigner les etrangers
propremeiit dits : bien au 'contraire, car e'est preci-
sement ä cette categorie qu'appartiennent un grand
nonibre de voyageurs tpii recherchenl de preference
les maisons do deuxieme rang pour mieux pouvoir
eon former leurs depenses ä leur situation tinanciere.
Les etrangers de cette categoric, fourvoyes dans un
hotel de premier rang, v vivront avec la plus stricte
economie, tandis (pie dans un hotel de deuxieme

ordre, ils passeront pour les meilleurs clients, parce
que les prix de la maison laissent plus de latitude
ä leurs ressources pecimiaires.

Ainsi done pas de fausse honte, plus de verite ef
moins de fiction, moins de „fumee"! Les considerations

qui precedent deplairont peut-etre ii quebpies-
uns, mais les faits sont lä: on peche beaucoup sous
ce rapport, ou plutot on ne rellechit pas assez avant
de rediger une annonce oil de commander un cliche.
Les fabricants dc ces derniers sont comme les pho-
tographes, ils aiment ii flatter la clientele.

Nous avons eu dernierement sous les yeux la
carte illustree d'un hotel suisse, une construction ma-
gnifi((ue, ä droite et ii gauche des rues larges de
10 metres, de yrais boulevards plantes d'arbres et
garnis de larges trottoirs, devant la maison de
süperbes jardins avec bosquets, etc. — et la realite
Rien de tout cela. Et pourquoi ce deguisement
„C'est l'image de l'avenir, avec le temps il en sera
ainsi", telle fut la reponse que re<;iit notre question.
Le developpement progressif de la contree fait pre-
sumer que cette image sera une l'ois lidele, mais d'ici
Iii il s'ecoulerä bien 8 ou 10 ans an moins.

Quelle deception pour retranger! quelle douche
d'eau froide! II va surement se demander; „Me se-
rais-je' trompe d'endroit? Est-ce lä un hotel avec son
jardin ombrage, est-ce lä un imposant edifice avec
ses environs charmantsf II faiulra sans doutequeje

,me loge au cimpiieme etage, si je veux jouir de la
vue que me promcttait 1'annonce illustree."

Plein de preventions, il en Ire dans l'liotel: si le
service el le confort sont salisfaisantp, ses preventions

se dissiperonl pen ä pen ; en cas contraire, on
poqrra dire: „il vint et ne revint pas". On cherchera
les motifs de cette absence incomprehensible, on ne
les trouvera pas et pourtant il ne serait pas besoin
d'aller bien loin po.ur les decouvrir: trop de fiction,
trop de „fumee".

Nous reconnaissons que ce cas rent re dans les
exceptions, mais un peu de fiction se rencontre bien
souvent dans le texte et les vignettes des annonces
et cela ne devrait pas etre. Lorscpi'un proprietaire
a fait restaurer son hotel du haut en bas, ä 1'inte-
rieur conmie ä l'exterieur, on coniprend parfaitement
(pi'il chercbe ä tirei* parli de celte coiiteuse operation ;

mais «[uand, apres 10 ans et plus, on retrouve
toujours sur les annonces les mots: „eomplet<ment remis
a neuf" on „newly furnished", la „fumee" commence
ä vous piquer les yeux. Une fois meme nous avons
In dans une insertion „Lift'', quelques annees avant
rinstallation de l'appareil. „Vous avez un ascenseur
dans la maison ?" „Je regrette vivement, Monsieur,
11 est actuellenient en reparation." „Fumee!!" De
mfmie pour I'annonce des prix de chambres ou de

Au pays du soleil.
(Extrait d'un article du Petit Journal.)

La zone si veritablemont privilegiee du littoral
mcditcrrancon a pour elle seule 11011 seuleinent la
lnagnilicence et rinconiparable variete de ses paysages
maritimes, nou souloment les largesses d'un soleil
lidele et la saluhrttc d'une atmosphere sereine. vouee
a hi (piasi-|)erpeluitc de la verdure et de l'azur
lmiis 1 egalite reposante de son elimat n'a nulle ri-
Viile en Europe, (.'amies, (irasse et la cöte qui s e-
tend de \ illelranebe-Beaulieu ä la frontiere italienne
jouissent d'un elimat doux et regulier.

Et chose plus attrayante encore ]>eut-etre. ce sont
avec Nice et Monte-Carlo comme des prolongenients.

des expansions ensoleillees et tleuries du Paris
elegant. Ce tlnide inanalysable. subtil et cliarnieur de la
parisine y circule tout comme si la grande art ere
parisienne ipii va de 1'avenue du Bois-de-Boulogne
au boulevard Montmartre par les Champs-Elysees se
continuait jusque lä-bas par les rails du P.-L.-M.

Pour lütter contre l'attirance souveraine de ce
Piiris mediterraneen, la concurrence etrangere n'a pas
recule devant la fausse nouvelle ealomnieuse. Elle
s'effoivait tout recenunent encore d'accrediter le bruit
(pie le cholera.-—oui. le cholera! — avait des foyers
clandestins dans les villes d'hiver de notre littoral.
Cette rimieur malveillante toniba d'elle-meme sous le
poids do son invraiseniblance monstrueuse.

Mais il est une autre accusation que des rivalites
ä merci. Cette imputation veni-
de notre littoral out eu peut-etre
l'eearter avec line suftisante ener-
a commence ä poindre.

et certains journaux etrangers

jalouses exploitent
meuse. les stations
le tort de ne point
gie aussitöt qu'elle

On :i pretendu,
dernierement iniprimaient encore que nulle precaution
n'etait prise dans nos villes d'hiver pour assainir les

locaux venant d'etre occupes par des malades ou par
des voyageurs suspects de l'etre.

La verite ä cet egard, c'est qu'il a fallu au corps
medical de ces localitcs, (pie frequentent chaque biver
de noinbreux valetudinaires, pas mal de temps pour
arriver ä convaincre les niunicipalites et les lmteliers
de la necessite ä la fois morale et commerciale de
mesures serieuses de „sanitation". C'est depuis 1889
seulement qu'elles fonctionnent.

Je ne pense ()as d'ailleurs qu'elles aient etc mises
en vigueur avant cette epoque dims les stidions si-
milaires de l'etranger. Eu tout cas. je soubaite ä
leurs clients d'avoir affaire ä line organisation de
ga ran ties hygieniques aussi complete et aussi cons-
ciencieuse (pie col le qui presentement et desormais
est Offerte aux botes de notre littoral francais.

Nous iivons constate, par line enquete personnelle
accomplie au conmiencement de deceinbre, le fonc-
tionnement de cette organisation. Void en quoi elle
consiste.

A l'instigation du corps medical, les syndicats de
maitres d'hotel out pris rengagement d'assainir chaque



pension, on n'y regarde pas de si pres: „chambres
ii partir de fr. 1.50" et lorsque vous en deinande/,
une. on vous repond : „dans ces prix. tout est oc-
cupe". etc.

Qu'on ne nous en veuille pas de celte philippique ;

elle part des meilleures intentions et plus d'uii qui
lira ces lignes, pensera: „le critique a raison, mais
il ne devrait pas le dire lout haut."

—
Zum Zollkrieg.

(Korrespondenz.)

In No. 5 der „Revue" lindet sich ein Artikel
„von einem Konserventabrikanten", worin das
Vorgehen der Basler Hoteliers besprochen wird.

Da ich dieses Vorgehen veranlasste und teilweise
besorge, so glaube«ich mich verpflichtet, den in
obigem Artikel geäusserten, durchaus unrichtigen
Anschauungen entgegen treten zu müssen. Die
Mitteilung in No. 3 der „Hotel Revue" war schon nicht
ganz am Platze und nicht richtig, da die seitens des

Basler Holehervereins mit Untersuchung von Lebensmitteln.

und deren besten Bezug betraute Kommission,
ihren Bericht noch nicht erstaltet hatte, sondern nur
vorläufige, für gewisse Einkäufe notwendige
Mitteilungen gemacht hat.

Es wäre demnach besser gewesen, die „Revue"
hätte mit ihrer Notiz gewartet, his sie einen Bericht
gehabt hätte, oder sie hätte sich, was ihr sehr leicht
gewesen wäre, bei einem der Mitglieder der
Kommission über die Angelegenheit Erkundigungen
eingezogen, worüber sie dann genauer hätte berichten
können. (Ist geschehen. D. Red.)

Dem Konserventabrikanten erwidere ich, dass wir
nicht in den Läden herumgeschickt haben, um etliche
Büchsen Konserven (gangbares Muster' schreibt er)
holen zu lassen. Wir haben von den bedeutendsten
Firmen immer Ware in unsern Häusern in grösseren
Partieen vorrätig, allerdings haben wir uns noch das
eine und andere dazu kommen lassen, ich glaube aber
nicht, dass es ein anderes Mittel giebt. um Konserven
gegen einander zu prüfen, als sie sich zu verschaffen.

Diese Prüfung bestätigte in glänzender Weise
meine auf jahrelanger Erfahrung begründete Ansicht
über schweizerische Konserven.

Es war schweizerisches Fabrikat da. das den
allerbesten französischen Marken nicht nur ebenbürtig,
sondern teilweise überlegen war, nicht nur in moyen
und tin, sondern in allen Nummern.

Allerdings muss ich auch hier erwähnen, dass
von einzelnen Firmen ganz geringe Ware zum
Vorschein kam.

Da es mir ferne liegt, für irgend jemand Reklame
machen zu wollen, so nenne ich keine Namen. Dass
nicht nur erste Qualität gebraucht wird, sondern auch
zweite oder dritte, das wissen wir schon lange. Ich
persönlich bin zwar der Ansicht, dass auch bei
Konserven die beste Ware die hilligste ist. doch ist das
individuell und lasseich gerne jeden kaufen, was er will.

Den Vorschlag, zur Erntezeit Delegierte in die
Fabriken zu schicken, ist ganz überflüssig, die guten
Firmen liefern ohne lnspektion gut und werden auch
bei einer Inspektion nicht besser liefern können; sie
müssen selber wissen, was sie zu thun haben und
bei den Hoteliers, die aufpassen was sie kaufen,
werden schlechte Lieferanten bald fertig sein.

Auf die Benennungen surfin, extrafin, fin, moyen
kommt es überhaupt nicht so sehr an, die Bezeichnungen

gehen hierin weit auseinander, niedriger laxirt
•gewöhnlich kein Fabrikant seine Ware und ist allein
der Inhalt der Büchsen massgebend.

Was wir genau konstatiert haben, ist, dass es
genügend Schweizer Fabrikale giebt, welche jedem
andern mindestens ebenbürtig und im allgemeinen

preiswürdiger sind. Kaufen wir also die Ware im
Lande und unterstützen hindurch die einheimischen
Fabrikanten, so werden dieselben imstande sein,
immer etwas gutes zu leisten. Schade, dass dieselben
sich nicht mehr um die Chamjngnon-Zucht kümmern,
es wäre damit noch viel Geld zu verdienen und
auch weniger Konkurrenz im Lande in diesem Artikel.

Da ich gerade am Schreiben bin. so möchte ich
mir noch einige Zeilen erlauben, betreffs der
Ermahnungen unseres geehrten Ehrenmitgliedes Herrn
Guyer-Freulet• in „Hotel Revue" No. 1.

Ich nehme als selbstverständlich an, dass seine
Ratschläge bestens befolgt werden, denn es liegt in
aller Interesse, den Zollkrieg ganz energisch zu führen,
sonst wird nichts dabei erreicht.

Es ist ja nun sehr erfreulich, dass unsere lieben
Landesväter in Bern auch bei dieser" Gelegenheit
wieder zuerst an uns Wirte gedacht haben, da sie
z. B. den Zoll auf Wein gleich versechsfacht und
alle unsere Gebrauchsartikel erhöht haben.

Es giebt nun aber noch eine ganze Menge anderer
wirklicher Luxusartikel, an die kaum gerührt wurde,
oder wenigstens nicht in gebührender Weise. Ich
möchte z. B. Hern Guyer bitten, die Aufmerksamkeit
der Hohen Räte auf den Artikel „Feine französische
Damenkleiderstoffe" zu lenken. (Giebt auch noch
genug andere!)

Ich habe mich genau bei einer hiesigen Firma
erkundigt: auf diesen Artikel beträgt der neue Zoll
nun per Meter 60 Genlimes, macht hei einem Kleid
ä 10 Meter ganze 6 Fränkli. Was dem einen recht
ist, ist dem andern hillig, überdies kann man diese
Stoffe im Lande herstellen, Bordeaux und Burgunder
Weine jedoch nicht. Es ist eben immer wieder die
alte Geschichte, diejenigen, welche sich um ihre
Interessen wehren, werden berücksichtigt, wir
hingegen stehen immer hinlenan und können bezahlen.

Deshalb möchte ich Herrn Guyer freundlichst
bitten, auch gelegentlich einmal nach Bern ein paar
kräftige Ermahnungen zu richten zu unsern Gunsten.

Basel, L Februar 1893. TL Lutz.

Veröffentlichte Rechnungs-Auszlige.
(Korrespondenz.)

In No. 32 des „Bund" (zweites Blatt) lese ich
folgenden Auszug aus dem zweiten Geschäftsbericht
des Bad Weisseriburg: „Das Liegenschafts- und
Mobiliarkonto beträgt 1,570,000 Franken, das Wert-
schriflenkonlo 24,179 Fr., das Kontokorrenlguthaben
79,109 Fr. Die Einnahmen betragen 111,406 Fr.
und nach Abzug der Kosten verbleibt als Reingewinn
pro 1892 66,917 Fr."

Dieser Rechnungsauszug verdient umsomehr kritisiert

zu werden als er die Rendite des Geschäftes
in ein falsches Licht sLellt.

Wenn der Verkäufer genannten Etablissements
bei Übergabe an die Aktiengesellschaft einen solchen
Ausweis geleistet hätte, so wäre er wohl bemitleidet
worden wegen Mangel an Etwas, was man selbst
mit dem Nürnbergertrichter nicht eingetrichtert
erhält. Wenn eine Aktiengesellschaft ihren Aktien
teilhabe eine Berechnung vorlegen würde, wie sie der
„Bund" bruchweise publiziert, so würde sie für die
Aktionäre vielleicht genügend sein, dagegen tinde ich,
als Hotelier, es nicht richtig, wenn durch derartige
Rechnungsveröffentlichung dem allgemeinen Publikum
der Glaube aufgedrängt wird, mit 111.406 Fr.
Einnahmen verbleiben nach Abzug der Kosten 66,927 Fr.,
also über 60 °/0 Reingewinn. Es will mir nicht
einleuchten, was die 79,109 Fr. Kontokorrentguthaben
urid die 24,179 Fr. des Wertschriftenkontos in
obigem Rechnungsauszug zu schaffen haben, sie gehören
gar nicht dahin und leisten höchstens der Geneigtheit

Vorschub, das Unternehmen als ein brillantes
hinzustellen und dazu wird noch über Rückgang der
Frequenz geklagt. Das Publikum rechnet nicht näher mit
Einzelheiten, sondern hält sich kurz und bündig an
die Zahlen, die man ihm auftischt. Kein Wunder
daher, wenn immer und immer wieder die
lächerlichsten und irrigsten Meinungen im Publikum
verbreitet sind über die Rendite — auch die Arbeitsleistung

— eines Hotels, deren sich selbst kantonale
Finanzniinisler nicht zu entziehen vermögen. Dem
Rechnungsauszüger des „Bund" empfehle ich, einen
Kurs als Hotelsekretär zu machen.

HIMIIHIIII immilimillllllMilllllltlllHtlllHIIItHHHIHHIIIiimil iitmiimii Iftliililliiil
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Zollerhöhung. Der Bundesrat hat den Zoll für
frisch geschlachtetes, gesalzenes und geräuchertes
Fleisch, für Fleischconserven und gedörrten Speck
französischer Herkunft auf Fr. 35 per Zentner erhöht,
statt Fr. 12 des Generaltarifs. Diese Erhöhung tritt
sofort in Kraft.

Nationale Landesausstellung 1896. Dem
„Bund" wird geschrieben: „Der Plan ist nun
festgestellt. Das provisorische Komitee, wohl 200 Mann
stark, hielt letzthin im Grossratssaale eine
Zusammenkunft, geleitet von dessen Präsidenten, Hrn.
Oberst und Nationalrat E. Dufour, der im Staatsrate
dem Handelsdepartemente vorsteht. Man sah es auf
den ersten Blick, es herrschte Lust und Freude für
das Unternehmen. Selbst Genfer Bankiers, die sonst
leider für die Hebung der einheimischen Industrie
selten Geld haben, fänden sich ein und liessen sich
in das Zenlralkomite wählen. Hr. Dufour gedachte
der bereits gemachten Vorarbeiten und zeigte, dass
dieses nationale Unternehmen gelingen werde, da
alle Verhältnisse sich günstig zeigen. Sodann wurde
er einstimmig, durch Akklamation, zum Präsidenten
des Zentralkomitees erklärt. Auch, die 22 andern
Mitglieder des Zentralkomitees wurden einstimmig
gewählt, worunter Herr H. Spalinger, Besitzer des
„Hotel au Lac". (Die Red.)

Verein der Gas^hofbesitzer von den
Uferstaaten des Bodensees und Umgebung. Die
in letzter Nummer gemeldete Gründung dieses Vereins

haben wir noch dahin zu ergänzen, dass als
Präsident Herr Ellenberger, Bahnhofrestaurateur in
Bregenz und als Vertreter des schweizerischen Teiles
die Herren Dr. Altherr. Hotel Freihof, Heiden, und
Witta in Rorschach gewählt wurden. Das vorläufige
Arbeitsprogramm weist auf: Bessere Eisenbahnen-
und Schiffsverbindungen, gemeinsame Reklame,
Empfehlung des Bodensees als Ubergangsstalion für
Kurbedürfligc. die von Norden und Westen kommend,
nach dem Süden reisen und unigekehrt.

Davos-Dörfli. Wegen Todesfall ist „Hotel-Pension
Mültlehof" zum Vorkauf ausgeschrieben. 40 Betten,
elektrisches Licht.

Schuls. Die Bank für Graubünden schreibt zum Verkauf

oder zum Verpacht für kommende Saison das „Hotel
Quellenhof aus, samt Regress.

Nizza. Die Herzogin von Edinburg und der Herzog
von Koburg-Gotha begeben sich nach Nizza.

Cannes. Im Laufe dieses Monats wird die Herzogin
von Albany hier erwartet.

Meran. Herzog Albrecht und Herzogin Margaretha
Sophie von Württemberg sind hier zu längerem Aufenthalt

angelangt.

1W Eine Kritik über das Reklame-Unternehmen :

„Darlingtons Handbooks", über welche gegenwärtig
die Prospekte umherfliegen, musste verschoben werden.
Wir machen aber jetzt schon darauf aufmerksam, dass die
Kritik sehr ungünstig lautet.

ete les matelas, oreillers, rideaux de laine, edredons,
couvertuves, natles, tapis, servant ä Lexploitation de
leurs elablissements. Celle epuration est efl'ecluee
dans une eluve ä vapeur sous pression. De plus,
aussitöt apres l'enlevement des tentures et (apis, le
plancher ou carrelage de l'appartement est deterge ä

la sciure de bois imbibee d'une solution de sublime
au millieme avec addition d'aeide tartrique. La sciure
est ensuite brülee au fourneau.

Independannnenl de ces mesures d'assainissement
general, il est impose ä tout hotelier 'ou loueur en
meuble de desinfecter, ä l'aide de pulverisations au
sublime tartrique, toutes les chambres ou apparte-
rnents qui auront ete occupes par des personnes at-
teintes de maladies contagieuses ou infectueuses, y
compris la tuberculose sous toutes ses formes.

Los syndiques se sont engages en outre ä passer
ä la chainlire de sulfuration tous les sommiers ayant
servi dans les chambres des malades de la categorie
sus-indiquee... D'autres pratiques de defense hygie-
nique. dans le detail desquelles il sorait trop long
d'enlrer, sont encore inscrites dans leur engagement.
Passons maintenant aux moyens de contröle.

Pour assurer 1'execution de ces diverses mesures,
chaque bureau d'hötel ou d'appartenient meuble est
muni d'un registre special sur lequel les medccins
traitants inscrivent les numeros des chambres ä

desinfecter, et deux censeurs, pris dans le syndicat,
sont charges d'assurer la fidele et complete execution
des engagements precites et d'en certifier la sincerite
dans chaque etablissement.

Les municipalites, qui out mis ä la disposition
des syndicats les locaux oil sont installes les appa-

reils de disinfection, se sont reserve le droit d'en
user, moyennant certains arrangements, pour les

particuliers, selon les necessites de l'hygiene publique.
Recemment, ä Menlon, on a pu limiter de la sorte
une epidemie de diphterie qui avait dejä cree plu-
sieurs foyers de contagion.

Ces excellent es mesures, fort dispendjeuses pour
ceux qui y sont assujettis, n'ont pas rencontre de
resistances ouvertes.

Conclusion : les families fran<;aises se rendant au
littoral, soit pour fuir les rigueurs de l'hiver sous
un ciel plus clement que celui de Paris et des
provinces du Nord, soit pour y installer leurs chers
malades, soit tout simplement pour se distraire
pendant quelques jours des tracas de la vie, n'ont plus
ä redouter le peril des miasmes morbibes ni les eni-
buscades des microbes.

Mais elles out le droit et le devoir d'exiger des
hotels dans lesquels elles font election de domicile le
quitus sanitaire dont il vient d'etre parle.

Cannes.

Les grands rapides et express qu'on envoie
vers le littoral, arrivent bondes de voyageurs ä

Cannes: Anglais, Americains, Russes, viennent de

plus en plus nombreux et la population flottante de-

passe ä l'heure presente le chift're de plus de dix
rnille. Quelques esprits chagrins s'imaginent que la
saison est en retard, e'est la une grosse erreur dont
il faut faire justice, car le monde vient tres
nombreux et Ires elegant. Seulement il serait pueril de

supposer qu'on ne doive jamais avoir de mecoinptes,
car le public qui se deplace varie ses endroils de
villegiature et beaucoup d'habitues du littoral choi-
sisseul do preference, cet hiver, l'Egypte oh la com-
pagnie Cook vehicule des flots de visileurs sur ses
superbes bateaux. Malgre cela, le mois de jänvier
a ete ferond en affluence d'elrangers. Depuis quelques
annees, e'est l'epoque que Ton choisit de preference
pour venir ä Cannes, car e'est celle oil la nature est
la plus belle, la plus enchanteresse dans ces pays
benis. — Les colonies anglaise, americaine et alle-
mande sont bien representees et Cannes compte parmi
ses hötes d'illuslres representanls de chacune de ces
nations. — La prineesse de Sagan est arrivee ä
Cannes, en sa villa Perigord, oil elle passera tout
l'hiver. La prineesse est voisine de la duchesse de
la Rochefoucauld-Doudeauville. nee de Colbert; de la
marquise de Nelumiere et de la vicomtesse de Bends ;

de la vicomtesse de Janze: de la comtesse de Pour-
tales, qui est installee avec son gendre et sa fille,
le marquis et la marquise de Loys-Chaudieu, en sa
villa des Braveres; de la comtesse de Montgomery,
de la comtesse de Richemont; de la marquise de
Grouchy, etc. Ce sont, chaque soir, des receptions
dans chacune de ces deineures hospitalieres; l'ele-
ment russe est trös eleganiment represente, outre le
grand-due et la grande-duchesse Michel, par le prince
et la prineesse Ouiousoff, la prineesse Bariatinski,
la comtesse de Langsdorff, etc. On attend, le mois
prochain, le grand-due Alexis et le prince de Galles.
Le prince Charles de Bourbon est arrive ä Cannes,
Le due de Nassau s'est installe avec une nombreuse
suite ä rhötel Monttleury. („Hygiea").



Expedition Versandt

Grösste Auszeichnung- ® 2 Diplome I. Classe
an der ersten'

Schweizerischen Fischerei-Ausstellung in Basel 1891.
Sorgfältiger u. prompter Versandt nach Auswärts. — Sichere, prompte u. reelle Bedienung.

Tit. Schweizer Hotelier-Yerein.
Mache Ihnen hiemit die ergebene Mitteilung, dass ich vor

der Zoll-Erliüliiing- einige Wagenladungen Konserven,
wie :

Champignons, Petits Pois, Haricots,
Macetloines, Flageolets, Spargeln, Compotes

Sardinen etc. etc.
bezogen habe und dieselben ausnahmsweise Ihnen noch zum
alten Preise abtreten kann, insofern Sie mir Ihre Bestellungen

baldmöglichst zukommen lassen.

Hochachtungsvoll

C. Christen, Comestibles, Basel.

I

Höehstgelegenes

HOTEL
mit Blick auf

<0
SO und die

Campagna.
Nistelweck & Hassler, Proprietaires.

Hotel- und Restaurations-Herde
mit und ohne Wasserheizuug sowie alle sonstigen

——— Back- und Bratapparate -
liefert als Spezialität die

Erste Darmstädter Herdfabrik und Eisengiesserei
Gebrüder Roeder, Darmstadt.

150
Arbeiter.

Tägliche
Produktion

65
Kochherde.

Zwapzig erste Preise. — Zeichnungen, Preislisten gratis. 185

Stelle gesucht
Eine junge gebildete Tooht9r,

musikalisch ausgebildet, in der
Haushaltung tüchtig, aus garer Familie,
sucht Stelle in einem Kurhotel zu
Kindern oder für anderweitige
Beschäftigung. Gute Zeugnisse. Gefi.
Offerten snh. Chiffre H 265 Q an die
Annoncen - Expedition Haasenstein
& Vogler in Basel. (H266Q) 190

Für einen 16 jährigen, gesunden,
kräftigen Jüngling mit guter

Schulbildung, wird eine Stelle als

Kochlehrling
zum baldigen Eintritt gesucht.

Geil. Offerten befördern unter Chiffre
03837B Orell Füs'sli, - Annoncen,
Basel. (0 3837 B) 188

Q3 >
l | \' jeder Art für
I Handel und Industrie
y-ji werden alsSpecialitiit

rasch, gut und
preiswürdig erstellt im

l -1 * k\i Institut

I 1 Oi^ELL FÜ$LI «r
in ZÜRICH

wdi Bureau im Büren, I, Stock.
Auf Verlangen werden

Zeichnungen nach der Natur aufgenommen
und Entwürfe geliefert.

—dS; D ÄV 0 S»

Liegenschaft zu verkaufen.
In Davos-Dörfli ist wegen Todesfall zu verkaufen:

Hotel mid Pension Vliilileliof
(40 Fremdenbetten, elektrisches Licht) mit Mühlegebände und Einrichtung
sowie Bäckerei, Viktualien- und Weinhandlung bestens eingerichtet, in
guter sonniger Lage, nebst dazu gehöriger Landwirtschaft (ca. 820 Aren
Wiesboden mit genügender Stalluug) und Wald.

Nachweisbar rentables Geschäft.
Situationspläne und Photographie liegen auf:

in Zürich hei Herr H. Scholder, Liegenschaftsagent, Bahnhofstrasse,
in Chur bei Tit. Bank für Graubünden,
in Altstätten (St. Gallen) bei Herr Keel-Raggenbass, Comis. und Colonial,
in Davos bei Herr Dr. jur. J. Bätschi. 191

s
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Gasthof-Verkauf in Baden (Schweiz)

In Folge Todesfall bringt der Unterzeichnete Namens der Erben Kiipfer
zum freien Verkauf das

HOTEL ENGEL.
Dasselbe, mitten in der Stadt gelegen, enthält folgende Lokale:

Grosser Speisesaal, Gesellschaftssaal, 15 Fremdenzimmer, 2
Kammern, grosser Doppel-Estrich, geeignet zum Einbau einer Wohnung,
Küche, 2 Keller mit über 300 Hecto Weinfassung, sowie ein geräumiges,
eu. frequeutirtea Bierlokal.
Hotel und Bierlokal sind in Folge der ausgezeichneten Lage und Zuwachs an
Bevölkerung und Verdienst von eiuem tüchtigen Wirthe mit Leichtigkeit auf
eine gut rentirende Frequenz zu bringen. Fremdenzimmer, Treppen, Aborte
etc. sind ganz frisch renovirt. Elektrische Beleuchtung, Telephon
und laufendes Wasser im Hause. Alles Mobiliar, Liugeu, Vor-
räthe an Wein, Bier und Spirituosen etc. werden mit übergeben. Ebenso
dazu: Eine Scheune in Baden und ca. 45 Aren Weinreben in
Wettingen.

Auskunft ertheilen C. Pflster, Stadtrath, H. Schnebli z. Trübet,
C. Küpfer z. Schwanen und der unterzeichnete

(B150Q) 181 D. Scluielili. Vormund.'

Comfortabel eingerichteter, neu renovirter Gasthof II. Ranges.
In Mitte der Stadt und gegenüber von Post- und
Telegraph. — Gute Küche. A I

Massige Preise. ^ Sa*

id gegenüber von Post- und —-—

SfErtE«!®
fittl®

vatlri

ilde»

Hotel
de 2,n0 Ordre,

liouvellement restaui'6. Au centre
de la ville. Pres la poste et le tfelCgraphe.

Cuisine soignSe. Prix moderns. G. Wehrle.

I«.«»

CORNÄZ FRERES & C'I
LAUSANNE

MAISON FONDUE EN 1770 v—
VINS DU PAYS ET ETRANG E-R S

Speciaeite de' VX>TS FINS VAUDOIS
Seuls concessionaires du vin d'Yvorne ,,Clos du rosher"

0TZsLdaiüt 3'oz- a iSSc). i— 38

Hoteliers, WirtheiAngestellte
werden hiemit aufs Angelegentlichste eingeladen, sich gegebenenfalls

ausschliesslich nachstehender Placirungsbureanx zu bedienen:

Placierungsbureau
des Schweizer Hotelier-Vereins

23 Storneii^nsse
Bureau-Chef: 0. Amsler.

BASEL.

Placierungsbureau
des Schweizer Wirthe-Vereins

ttweiihof", Zalirlug-erstr
Bureau-Chef: \V. Boileter.

ZÜRICH.

Placierungsbureau"
Genfervereins der Hoteiangestellten

ltii« Gevmy 4
Bureau-Chef: Ch. Mnssinger.

GENF.

Placierungsbureau
des Schwel?. Melangestellten-Yereüis

„Union-Helvetia*'*
Bureau-Chef: H. Bieder.

LÜZERN.

Placierungsbureau"
Genfervereins d. Hotelangestellten

Zfthriii£er«»traKse 33
Bureau - Chef: J. Zureich.

ZÜRICH.

^BILLARDS von

Telephon.

m __
Telephon. Permanente Ausstellung Tel

ron fc c." neue 11 e'3i'//a:.S reu cji. S00 cfz. 2322
von 20 bis 30 umgeänderten Billards von Fr. 300 bis Fr. 700

Diverse andere Salonspiele. — Auswahl in sämmtlichen Zubehörden.
Illustrirte Kataloge, alle näheren Details enthaltend, gratis u. franco.

pürtltr. — \Snufrti. — Ixrpnrnfurrn.
Medaillen in Zürich. Brüssel, l'aiis. Madrid etc. 138

H Electrische Beleuchtung. Eigene Wasserkraft.

Flaschen * B2ÄT * Flaschen
Offerire in bester Qualität — tiO Tage Ziel. Comptant 3"/0 Sconto.

Burgunder- und Bordeaux-, flachhödig, einfach Glas, (..Mass Fr. 11.50
Bordeaux-und Burgunder-, flachbödig, Doppelglas, '/.Mass „ 12 —
Bierflaschen mit Patent-Verschluss. und Liter „ 19.—
Champagner- und Astiflaschen, extra stark, '/s Mass „ 15.50
Literflaschen, Burgunder- und Bordeaux-Form, flachbödig „ 13.50
Korbflaschen -st Eigenes Fabrikat * Demyohns
Inhalt Liter 10 12 15 20 25 30 40 45 50 60
rohes Geflecht A 1.35 1.50 1.75 1.90 2.15 2.35 2.85 3.— 3.25 3.75

Friedrich Beff, Korbflaschen-Fabrikant, Aarburg.

cßam Sl'ic/k Ißezcjnz, Sncjmicuz, oBawl

v

tV

mecli. Sii&iifau-QOcz/htättc, Sf kcfui. cBitzeau - -p

Wn-

„Protektor"
für Hotels, Fabriken, Theater

Vorzüge dieser Leiter:

öcacfifoajen, jcJocfv oteü cjeCuaucfi^cztig

ctiiz Qinfcf'iiqtiZ anl-cni'itztaz

fcicfit" söu ficntdftaGeii

Ausscrordcntlicli stabil
Ueberall anzubringen

(?/nte Qkiiinzizznuq bei (^izfäube.L (Siitiout^c unJ ^craHidVfdgc fronten^zci.
Gesclilosseu 158

JKS*.

Offen

Fassungen

jeder
Art.

Glühlampen-
Fabrik Hard

Zürich
versendet nur Lampen erster

Qualität.
Preisliste zu Diensten.

itub beinharten
in gcfdjmatUuollcr Husfitbrung

liefert prompt unb billig

gdjmtij. gfirlafls-Srutai, gafcl.



Seiden-Sammte and Plüsche
Fres. 1. 90 per Meter

bis Frcs. 23. 65, sowie schwarze, weisse nuil
farbige Seidenstoffe von 85 Cts. bis Frcs. 22.80
per Meter — glatt, gestreift, knrrirt, gemustert etc.
(ca. 240 verseil. Qual. u. 2000 verseil. Farben. Dessins etc.)
Seiden-Damaste von Frcs. 2.10—20.50
Seiden-Foulards „ 1.50— 6 55
Seiden-Grenadines „ 1.50—14.85
Seiden-Bengalines 2.20—11.60
Seiden-Ballstoffe „ —.85 20.50
Seiden-Bastkleider „ 16.65—77.50
Seiden-Mask.-Atlasse —.85— 4.85
Seiden-Spitzenstoffe „ 3.15—67.50

etc. — Muster umgehend.
Seiden-Fabrik G. Henneberg, Zürich.

SSS YS. ysySSsYs YS-YS'YS 'YS'YS°g?&YSYs"YS YSrS

HOTEL DE L EUROPE. FREIBURG i.B. |

Neues mit allem Comfort ausgestattetesHaus I.Ranges,
in der Nähe des Hauptbahnhofes. Schönste freie Lage
mit Garten und Promenaden. Glasgedeckte und offene
Terasse. Elegante Appartements und einzelne Zimmer.
Neueste sanitäre Einrichtungen. Bäder auf Etage.
Electrisclies Licht und Niederdruck-Dampfheizung in
allen Zimmern. 117

Es empfiehlt sich bestens
der Besitzer: Friedrieh Harrer.

K->, K/.SY, V*

1
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Carl Pfaltz, Basel
Südwein-Iraport- & Versandtgeschäft

Schutzmarke. empfiehlt sich den Hotel- und Pensions-Besitzern zum vor-
theilhaftesten Beznge von Madeira, Sherry, Portwein, Marsala,
Malaga, Capweinen, Tokayer, Cognac, Rhum, Vermouth,
in Flaschen und Gebinden, in garantirt reiner und ächter Waare.

Billigste Preise. - Grosste Erleichterung des Bezuges. 144

Flaschen-Korkmaschinen
Spülil-, Füll- Verkapselungs-

Apparate etc. neuester bestbewährter
Construction, Schlauch - Geschirre,
Circular-Pumpen, sowie sämmtliehe
Kellerei-Geräthe. 170

Mehrjährige Garantie solider Ausführung.

F. C. Michel, Frankfurt a. M. 2^-

EBRO MEDOC (RIOJA)

Vorzüglicher Rotwein im Charakter von
französischem Medoc — in ganzen und halben bordelaises

zu Kr. 250.— und Kr. 135.— ab Lenzburg.
->S> Goldene Medaille Paris 1889. -sB-

Alfred Zweifel
19fi Malaga-Kellereien Lenzburg.

Habana-Haus
Zürich - BASEL - St. Ludwig i.E.

Reichste und verschieden¬
artigste Auswahl in

Gigarren und Gigaretten.
Lieferant der meisten grossem

Hotels und Restaurants aut dem
Continent!

Max Oettinger.

Concierge
äusserst solid und bestens empfohlen,
seit mehr als 10 Jahren in ein und
demselben Hotel thätig, sucht lür
kommende Saison Stelle. Spracli-
kenntuisse: französisch, englisch und
italienisch. — Nähere Auskunft bei
Herrn Spahlinger, Hotel du Lac,
Genf. 192

Kofel-Omnibus
10 — 12 plätzig, noch gut erhalten,
zu verkaufen, bei Wagenuialcr
Hohr, Keustadi, Luzern. [194

Pour Hötels:
Secretaire-Chef de Reception
experimental, connaissant 4 langnes,
meilleures references ä disposition, de-
mande emploi en Suisse on ä Petranger.
Adresser les öftre- sous chiffresH.85HF.
Hotel Revue, Bale. 195

SWISS CHAMPAGNE

BOUVIER FRERES

NEUCHATEL
Se trouve dans tous les bons

Hotels Sti/sses.

Bade-EinricMuDgen.
Spezial-Geschift.

Bade-Wannen, Engl. Waschbäder

Sitzbäder, Kinderbadwannen:
Badöfen, mit Holz- und Kohlenfeuerung.
Gasbadöfen neuester Construction.

Ivuiitpf- & Jnfcbdiw
System Kühne.

Otto Becker,Zürich
Predigerplatz Nr. 2. lfiO
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Die

Kunstfärberei und Chemische Waschanstalt
von

C. WERNER in RORSCHACH
empfiehlt sich im Waschen und Färben von

Bettdecken, Tisch- & Bodenteppichen, Draperieen,
Möbelstoffen in Plüsch, Reps, Seide etc. 190

Wascherei und Appretur
von Tüll- und Mullgardinen in weiss, creme, erru elc.

— Prompte und hilligste Bedienung. —

Thonwaarenfabrik Allschwil.

PASSAVANT-ISELIN, BASEL.
fing l'Lcfvc QOcufioul-ßfosits affer itlct.

Unitas, Salute, Argo, Champion, Excelsior
und Andere vou anerkannt bester Construction.

Er, robt als von Kalte und Saure nicht leidend.
Grosstes Lager des Continents.

Rutontati|ri; Tpiilenhe tL'Iofet-ti'iin'idiiiiiijuut.
Englische Toilette- und Wasch-Stander

für Villas, Hotels und Restaurants.
Toiletten-Tische, Toiletten-Einrichtungen

aller Art. 146'1

Englische Faience Badewannen aus einem Stück
für Mineral- und andere Bäder.

Dutzende im Jahr an Hotel- und Private, Schwefel-,
Salz- und Jodbäder geliefert

Faience-Badewannen aus Kacheln mit Stufen,

Central-Stellenvermittlungs-Bureau
des Schweizer Hotelier-Vereins.

Offene Stellen:

Gesucht werden Sprachen
d. | Irz. 1 euglJ ital.

Ort
'

Eintritt

4 Cafö-Kochinnen _ Schweiz Saison 1893
4 I. Köchinnen n — — deutsche Schweiz n
1 Saalkellner-Volontair — — Tirol Februar
3 jg. Oberkellner n — — deutsche Schweiz Jahresstelle
2 Cliets do cuisine — — 1 _
5 Rest.-Qb -Kellner — Gruub.u.ubr.Schwz. Mai
2 Kuchen-Gouveinanten — — Saison 1893
2 Sekretärinnen — — deutsehe Schweiz

*1 Bieikellneiiu — — Cent ralschwetz Januar
3 I. Lingeres — — Graubunden Jahr.-od.Sais.-Stell.
2 Sekr.-Buchh. u. Gaissier — deutsche Schweiz Mai
2 I. Lingeres t „ — — Schweiz Jahresstello
4 IIotel-Rest.-Köchinen — — Ostselra eiz
8 Saaltochter — — Mittelschweiz sofort

12 Zimmermadehen — — deutsche Schweiz n
4 Zimmerkellner — i i5 Oberkellner — Ccntralsebweiz Saison 1893
G Saalkellner | — — Gotthard „
2 Saallehrtochter — — Tessiti sofort
2 Kuchenclnde, Rest. — — Ostschweiz u.Baden Januar
4 Obelkellner i —• IV Wählst. See Februar
1 Küchenchef \—

'
— Kngadin April

1 üboikellner, jüngerer l w — Genfersee Saison 1893
G Concierges l

i i n — sofort od. sptLter
3 Kuchcnhaush.ilterinnen — — IVWldst. See u. Eng. Saison 1893
4 jg. Kellermeister — — J> n n
3 Kufer
1 Sekretär, der das F.nga- 1

ditt kennt 1 Graubünden April

Eingeschriebenes Personal:

Personal Alter Sprachen
d. frz.

|

engl., Hai.

0 Direktoren
8 Sekretär»

12 Cone.-CoiuL
IG Aides de cuisine
5 Kooblelirlinge
3 Haushalt.
2 Oberkellner
7 Küchenchefs
2 Sekretarinen
4 Butfetdanieu

11 Saalkellner
4 llestaurations-Kellner

14 Etage-Portiers
2 Dnektoren
G Zimmerkellner
8 Unter-Portiers
4 Saaltochter
1 Saaitocluer-Volont.
2 Heut.- od. Cate-KoUnerinnen
3 Lingeres

30-45
21—30
22—40
18—25
17-21
25—40
26-32
28—3Ü

30
25—35
18 -22
24—28
39—35
28-40
23—^8
18 -20
20—26

21
21-27
21-23

Eintritt

sofoit oder später

Reglements-Auszug.
1. Jeder Stellcsuchende, welcher unsere

Vermittlung beansprucht, hat einzureichen:
a) Zeugnis-Abschrift und Photographie in je

zwei Exemplaren.
b) Emen vollständig und richtig ausgefüllten

Anmeldebogen.
Das Formular des Amneldebogens sauiint

Reglement ist unentgeltlich vom Centrai-
Bureau zu beziehen.

2 Es ist durchaus nothwendig, das sämmtliehe

auf dem Anmeldebogen gestellten Fragen
mit klaren, genauen und gewissenhaften Angaben
beantwortet weiden.

3. Briefe des Bureau oder dessen Auftraggebers

sind umgehend zu beantworten.
4. Vom Resultat der Verhandlung zwischen

Stellesucher u. Prinzipal ist das Bureau sofort
in Kenntnis zu setzen, selbst dann, wenn kein
Engagement erfolgt ist.

5. Wohnungsvcrandcrungen unverzüglich
dem Centrai-Bureau mitzutheilon.

G Das Contralbnreau ubermacht die Papiere
aller beim Contraibm eau angemeldeten und
entsprechend scheinenden Bewerber dem Auftrag

gebenden Prinzipal.
Dieser setzt siilt dann in direkte Verbindung

mit dem ihm passend seheinenden Bewerber.
MF* A usser einer Einschreibegebuhr ist die
Stellenvermittlung aut h fur Angestellte gratis.

Telegramme werden extra berechnet.

Extrait du reglement.
1. Tout postulant qui vent utiliser l'entre-

mise de notre Buieau, doit nous remettre:
a) Deux exeniplaires de sescertificats fcopies)

et deux exeniplaires de sa Photographie.
b> Unc demande d'emploi. soigneusement

redigee dans toutes ses rubrtques.
Le Bureau central fournit grattiitement

les fonuulaires des demandes d'emploi ainsi
que le rögloment.

2. II est indispensable que lo postulant
r£ponde a chacune des que.stions iun>iim6es
sur la demande d'emploi par des indications
claires. precises et rigoureusement exactes.

3. Les r^ponses aux lettres du Bureau ou
do son mandataire doivent snivre par retour
du courrier.

4 Le Bureau doit etre prövenu immediate-
ment du rösnltat des pourparlers entre postulant

et patron, alois meme que ces pourparlers
n'auraient pas abouti a 1111 engagement.

5 Tout changemont de domicile sera
communique de suite au Bureau central.

G Lo Bureau central transmit au patron
a la recherche de personnel les papicrs de tous
les postulants inherits atipres du dit Bureau
et paraissant aptes pour la place vacante.

Le pation se met ensuite en rapport direct
avee le postulant qui semble lui eonvenir le
rateux.

Abstraction faile d'une finance d'iu-
scription, les services du Bureau de placement
sont gratuits pour les eiuplojts egulement.

Les depeclies doivent etie payees en sus.

Bureau de Placement Central
de la Societe Suisse des Hoteliers.

Emplois vaeants:

On demande Lang ues
all. I trgs. | angi.j ual.

Lieu Entree

eafctieres
I. cnisinieres
sommelier dc salle vol.
jeunes I. sommeliers
chefs de euisino
I. sommeliers do restaur,
gouv. de rtuMiio
sccr^tsiros t'emmes
sommelieres dc restaur.
I. lingeres
secr.-compt. et eaissiers
gouv. liugeies
i. cuisinieres Hot.-Rest,
sommelieres de salle
famines de -chambre
sommelieis dotage
I. sommelieis
«ommeliers dc sallo
somnielieresd. salleappr.
chefs de cuisine, Rost.
I. sommeliers
chef de cuisine
I. sommelier, jeune
concierges
gouv. de cuisine
jeunes cavistes
tonneliers
secretaire connaissant
l'Eugadine

Suisse
Suisse nllemamle

Tirol
Suisse ullemaiule

Suisse aliemaude
Lac des IV cant.

Orisons
Suisse aliemaude

Suisse
Suisse aliemaude

Gothard
Tessin 1

Suisso'allem.otBade
Lac des IV cant. I

Kngadinc
Lac de Geneve 1

Lacd.IVcant.etEng.

Giisons

Aviil—Mni

F£vner
place a l'aiinöe

Mai
Saison 1893

Janvier
de suite ou plustardi

Mai
place a l'annSe

de suite

Saison 1893

de suite
place a rannte

I Avril
| Saison 1893
[de suite ou plustard
i Saison 1893

Auil

Personnel enregistre:

Personnel

6 Directenrs
8 secretaires

12 conc.-conducteurs
1G aides de cuisine
5 apprentis euisiniers
3 gouvern antes
2 I. sommeliers
7 chefs de cuisine
2 secretaires feniuies
4 gouv d'otftce

14 sommeliers de salle
4 sommeliers de restaurant

14 portiers d'etage
2 dirccteurs
G sommeliers d'ötage
8 II. portiers
4 sommelieres de salle
1 sommeliere volontaire
2 dc Rest, ou Oafft
3 Lingeres

Age
Lang ues

all. frgs. angi.j ital.

30-40
L'l—:::i
22—4< >

IS—25
17—21
25—4U
•20—32
28-311

so
25-55
IS—22
24—23
:w—:Ö
28—40
2:1-28
18-28
20—2«

21
21-27
21-28

Entree

de suite ou plus tard
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